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European Parliament
2024-2029

Committee on Security and Defence

SEDE_PV(2025)1013_1

MINUTES
Meeting of 13 October 2025, 18:30-21:00

BRUSSELS

The meeting opened on Monday 13 October 2025 at 18:34, with Christophe Gomart 
(Vice-Chair) presiding.

1. Adoption of agenda

The agenda was adopted as shown in these minutes.

2. Chair’s announcements

3. Adoption of minutes

There are no minutes to approve.

4. Jointly with the Committee on Transport and Tourism

CJ 57 joint SEDE-TRAN committee procedure (separate minutes of the meeting)

The meeting adjourned at 19:34 and resumed at 19:39 with Marie-Agnes Strack-Zimmermann 
(Chair) presiding.

5. Implementation of the common security and defence policy – annual report 2025
SEDE/10/03811

2025/2165(INI)

Rapporteur:
Thijs Reuten (S&D) PR – PE776.984v01-00
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Responsible:
SEDE

 Consideration of draft report
 Deadline for tabling amendments: 23 October 2025, 12:00

Speakers: Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Thijs Reuten, Riho Terras, Petras 
Auštrevičius, Mārtiņš Staķis, Christophe Gomart, Hans Neuhoff.

6. Drones and new systems of warfare – the EU‘s need to adapt to be fit for today‘s 
security challenges
SEDE/10/02785

2025/2088(INI)

Rapporteur:
Reinis Pozņaks (ECR) PR – PE775.735v02-00

Responsible:
SEDE

 Consideration of draft report
 Deadline for tabling amendments: 16 October 2025, 12:00

Speakers: Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Alberico Gambino, Isabel Wiseler-
Lima, Petras Auštrevičius, Mārtiņš Staķis, Hans Neuhoff, Christophe Gomart.

7. European Defence Industry Programme and a framework of measures to ensure 
the timely availability and supply of defence products (‘EDIP’)
***I 2024/0061(COD) COM(2024)0150 – C10-0005/2024

Responsible:
SEDE, ITRE

Reporting back to committee on the negotiations (Rule 75(3))

This item was postponed to a later date.

8. Any other business

9. Date of next meeting
 20 October 2025, 20:00-20:30 (Strasbourg)
 5 November 2025, 09:00-12:30 and 14:30-18:30 (Brussels)
 6 November 2025, 09:00-12:30 (Brussels)

The meeting closed at 20:14.
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